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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 400/2010/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2010. dprilis 26.)

az 1858/2005/EK rendelettel a tobbek kozott a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé acél drotkotelek

és -kdbelek behozataldra kivetett végleges dompingellenes vimnak a Koreai Koztdrsasigban feladott

- akdr a Koreai Koztirsasigbol szdrmazoként, akir nem ilyenként bejelentett — acél drétkotelek és

-kdbelek behozatalira torténd kiterjesztésérdl, valamint a Malajzidban feladott behozatalokra
vonatkoz6 vizsgilat megsziintetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

2

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi

rendeletre ()

(a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen

annak 13. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg altal a tandcsadd bizottsiggal
folytatott konzulticiét kovetGen benydjtott javaslatra,

mivel:

()
)

1. AZ ELJARAS
1.1. Meglév§ intézkedések és kordbbi vizsgdlatok

Az 1796/1999/EK rendelettel () (a tovdbbiakban: eredeti
rendelet) a Tandcs 60,4 %-os végleges dompingellenes
vamot vetett ki a tobbek kozott a Kinai Népkoztarsa-
sagbdl (a tovabbiakban: Kina) szdrmazé acél drotkotelek
és -kdbelek behozataldra. A tovdbbiakban ezen intézke-
dések elnevezése ,eredeti intézkedések”, az eredeti rende-
lettel elrendelt intézkedéseket eredményezd vizsgalaté
pedig ,eredeti vizsgélat”.

L 343, 2009.12.22,, 51. o.

L
L L 217, 1999.8.17, 1. o.

)

2004-ben, miutdn megallapitottdk, hogy a Kindbdl szdr-
mazé acél drétkotelek és -kdbelek Marokkéban torténd
atrakoddsdval kijatszottdk az eredeti intézkedéseket az
alaprendelet 13. cikke szerint, az 1886/2004/EK tandcsi
rendelettel (%) kiterjesztették az intézkedéseket a Marok-
kéban feladott, azonos acél drétkotelek és -kdbelek beho-
zataldra is. Hasonl6képpen, miutdn egy, az alaprendelet
13. cikke szerinti vizsgélat sordn megallapitottdk, hogy az
Ukrajnabodl szarmazé behozatalokra vonatkozd eredeti
intézkedéseket Moldovdban torténd dtrakoddssal kijat-
szottdk, a 760/2004/EK tandcsi rendelettel () kiterjesz-
tették az intézkedéseket a Moldovdban feladott, azonos
acél drétkotelek és -kabelek behozataldra is.

Az 1858/2005[EK rendelettel (°) a Tandcs — egy hatély-
vesztési feliilvizsgdlatot (a tovadbbiakban: hatdlyvesztési
feliilvizsgalat) kovetéen - a tobbek kozott a Kinai
Népkoztarsasighol szarmazé acél drotkotelek és -kabelek
behozataldra végleges dompingellenes vamot vetett ki az
eredeti intézkedések szintjén. Az igy kivetett vim marad
hatélyban és elnevezése a tovabbiakban: ,a hatdlyban 1évé
intézkedések”.

1.2. A kérelem

2009. junius 29-én a Bizottsdghoz az alaprendelet
13 cikkének (3) bekezdése alapjin kérelmet nytjtottak
be a Kinai Népkoztarsasigb6l szdrmazé acél drotkotelek
és -kabelek behozataldra elrendelt dompingellenes intéz-
kedések dllitolagos kijatszdsanak kivizsgdldsara. A
kérelmet az eurdpai unids acéldrétkotél-gyartok ossze-
koté bizottsaga (EWRIS) nytjtotta be az unids acéldrot-
kotél- és kébelgyartok (a tovabbiakban: kérelmezd)
nevében.

328., 2004.10.30., 1. o.
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A kérelemben azt dllitottdk, hogy a dompingellenes
intézkedések elrendelését kovetden a kereskedelem szer-
kezetében jelentds véltozds kovetkezett be: a Kinai
Népkoztarsasigbol, a Koreai Népkoztarsasighol és Malaj-
zidbdl keriilt sor az Unidba irdnyuld kivitelre, ami csak a
hatdlyban 1év6 intézkedések elrendelésével indokolhaté
megfelel@en, illetve magyardzhaté meg gazdasdgi szem-
pontbdl. A kereskedelem szerkezete dllitélagosan a Kinai
Népkoztarsasighol szarmazd acél drotkotelek és -kabelek
Koreai Koztarsasdgban és Malajzidban torténd atrakoddsa
miatt véltozott meg.

A kérelemben azt dllitottdk tovabba, hogy a hatdlyban
1év6 intézkedések javité hatdsai nem tudtak teljes
mértékben érvényesiilni az dr és a mennyiség tekinte-
tében. Ezenkivill elegendS bizonyiték volt arra, hogy a
Koreai Koztarsasigb6l és Malajziabdl érkezd megnoveke-
dett behozatal esetében az eredeti vizsgdlatban megalla-
pitott, kdrt nem okozé drakndl joval alacsonyabb arakat
alkalmaztak.

Végiil a kérelmezd azt dllitotta, hogy a Koreai Koztdrsa-
sigban ¢és Malajzidban feladott acél drotkotelek és
-kébelek drait dompingelték az eredeti vizsgélat sordn a
hasonlé termékre megéllapitott rendes értékhez képest.

1.3. Az eljirds meginditdsa

Miutdn a tandcsad6 bizottsdggal valé konzulticiot kove-
téen megdllapitottdk, hogy elegendd prima facie bizo-
nyiték dll rendelkezésre a vizsgdlatnak az alaprendelet
13. cikke szerinti meginditdsdhoz, a Bizottsdg a
734[2009/EK rendelettel (') (a tovdbbiakban: a vizsgalatot
megindité rendelet) vizsgilatot inditott. Az alaprendelet
13. cikke (3) bekezdésének és 14. cikke (5) bekezdésének
alapjan a Bizottsdg a vizsgdlatot megindité rendelettel
utasitotta a vdmhatdsdgokat is, hogy vegyék nyilvantar-
tisba a Koreai Koztdrsasigban és Malajzidban feladott
acél drotkotelek és -kdbelek behozatalait.

1.4. A vizsgilat

A Bizottsdg hivatalosan értesitette Kina, a Koreai Koztar-
sasdg és Malajzia hat6sdgait, a széban forg6 orszdgok
gyartoitfexportSreit és kereskedGit, az ismert érintett
uniés importdroket és a kérelmez8 unids gazdasagi
dgazatot a vizsgdlat meginditdsirol. KérdGiveket kiildtek
azoknak a kinai, koreai koztdrsasigbeli és malajziai
ismert gyartéknak/exportéroknek, melyeket a Bizottsdg
a kérelembdl vagy az Eurdpai Unié koreai koztdrsasagbeli
és malajziai misszi6jan keresztiil ismert vagy akik jelent-
keztek a vizsgdlatot megindit6 rendelet 3. cikkének (1)
bekezdésében megallapitott hatdridkon belul. Kérddi-
veket kiildtek tovabbd a kérelemben megnevezett koreai
koztdrsasagbeli és malajziai keresked6knek és unids
import6roknek. Az érdekelt felek lehetdséget kaptak

() HL L 208., 2009.8.12., 7. o.

(11)

arra, hogy irdsban ismertessék dlldspontjukat, és a vizs-
gdlatot megindité rendeletben megallapitott hatdridén
beliil meghallgatast kérjenek.

A Koreai Koztdrsasagbol tizenot gyartd/exportdr és két
kereskedd, Malajziabol két gydrtd/exportSr, Kinabdl ot
gyartdjexportér, az Uniébdl ezekkel kapcsolatban éllo
két importdr, illetve kapcsolatban nem dllé tiz importdr,
valamint az Eurdpai Acéldrotkotél-Importérok Szovet-
sége jelentkezett. Tobb mds villalat azt dllitotta, hogy
nem vett részt a vizsgdlat targyat képezd§ termék gyartd-
sdban, illetve kivitelében.

A kovetkezd villalatok kildték vissza a kitoltott kérddi-
veket és azt kovetSen az § telephelyeiken keriilt sor ellen-
6rz6 latogatdsokra:

Koreai koztdrsasdgbeli gydrték/export6rok:

— Bosung Wire Rope Co, Ltd., Kimhae-Si,

— Chung Woo Rope Co., Ltd., Busan,

— CS Co., Ltd, Yangsan-City,

— Cosmo Wire Ltd., Ulsan,

— Dae Heung Industrial Co., Ltd., Haman — Gun,

— DSR Wire Corp., Suncheon-City és a vele kapcso-
latban 4ll6 DSR Corp., Busan villalat,

— Goodwire Mfg., Co., Ltd., Yangsan-city,

— Kiswire Ltd., Seoul,

— Line Metal Co., Ltd., Changnyoung-Gun,

— Manho Rope & Wire Ltd., Busan,

— Shin Han Rope Co.,Ltd., Incheon,

— Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, Busan,

— Young Heung Iron & Steel Co., Changwon City

Koreai koztdrsasdgbeli kereskeddk:

— Trion Co Ltd., Busan
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Malajziai gydrtok/exportdrok:
— Kiswire Sdn. Bhd., Johor Bahru,

— Southern Wire Industries (M) Sdn. Bhd., Shah Alam,
Selangor

Kinai gydrtok/exportérok: (15)

— Qingdao DSR, Qingdao,
— Kiswire Qingdao Ltd., Qingdao,

— Young Heung (TAICANG) Steel Wire Rope Co., Ltd.,

Tai Cang City (16)

Kapesolt importdrok:
— Kiswire Europe, Hollandia,
— Verope AG, Svijc.

1.5. Vizsgdlati idészak

A vizsgdlati idgszak (a tovabbiakban: VI) a 2008. jdlius a7
1.-2009. janius 30. kozotti id8szakra terjedt ki. A keres-
kedelem szerkezetében bekovetkezett allitolagos valtozas
kivizsgaldsdra irdnyul6 adatgydjtés 1999-t8l a vizsgdlati
id@szak végéig tartott.

2. A VIZSGALAT EREDMENYEI

2.1. Altaldnos szempontok

Az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése alapjan az 1
intézkedések kijatszasdnak megéllapitdsa érdekében folya-
matosan vizsgaltdk a kovetkezbket: megvaltozott-e a
kereskedelem szerkezete harmadik orszdgok és az Unid
kozott; ez a viltozds olyan gyakorlatbdl, eljardsbdl vagy
munkdbdl eredt-e, melynek a vam kivetésén kiviil nem
volt elfogadhat oka vagy gazdasdgi indoka; volt-e bizo-
nyiték a karra vagy arra, hogy a vam karcsokkentd hatd-
sait alddstdk a hasonld termék drai ésfvagy mennyiségei;
és volt-e bizonyiték a démpingre a hasonlé termékre
vonatkozdan kordbban meghatdrozott rendes érték tekin-
tetében, szitkség esetén az alaprendelet 2. cikkének
rendelkezései értelmében.

(19)

2.2. Az érintett termék és a hasonlé termék

Az eredeti vizsgdlatban meghatdrozott érintett termék a
jelenleg az ex 7312 10 81, ex 7312 10 83,
ex 7312 10 85, ex73121089 ¢és ex 73121098 KN-
kéd ald besorolt, a Kinai Népkoztirsasagbol szdrmazd,

3 mm-t meghaladé legnagyobb keresztmetszeti acél
drotkotél és -kdbel (melyet a gazdasigi dgazatban
gyakran SWR-nek neveznek, ,steel ropes and cables”),
beleértve a zdrt sodrdsi kotelet is, de a rozsdamentes
acél drétkotelet és -kdbelt nem (a tovabbiakban: érintett
termék).

A vizsgélat tdrgyat képezS termék a jelenleg az érintett
termékkel megegyez6 KN-kddok ald besorolt, a Koreai
Koztdrsasigban és Malajzidban feladott, 3 mm-t megha-
lad6 legnagyobb keresztmetszetii acél drétkotél és kabel,
beleértve a zart sodrdst kotelet is, de a rozsdamentes
acélkotelet és -kdbelt nem (a tovadbbiakban: a vizsgélt
termék).

A vizsgdlat rdmutatott, hogy a Kinabdl az Unidba expor-
télt, illetve a Koreai Koztdrsasigban és Malajzidban
feladott, az Unidba szdnt acél drotkotelek és -kdbelek
ugyanazokkal az alapvet§ fizikai és miiszaki jellemzdkkel
rendelkeznek és ugyarra a célra haszndljdk fel, ezért
azokat az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értel-
mében hasonlé termékeknek kell tekinteni.

2.3. Az egyiittmilkodés mértéke és a kereskedelmi
volumen meghatdrozasa

A fenti (11) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a
Koreai Koztdrsasagbol 14 exportSr/gyartd, Malajzidbol 2
exportdlé gyartd, Kindb6l pedig 3 exportdlé gyartd
mikodott egyiitt azaltal, hogy visszakiildte a kitoltott
kérdéiveket.

Koreai Koztdrsasdg

A kitoltott kérd6iv benyujtasat kovetSen egy koreai
véllalat értesitette a Bizottsdgot arrdl, hogy csédbement,
ezért viszavonta egyiittmeikodését.

Egy mdsik koreai véllalat esetében a 18. cikk (1) bekez-
désének alkalmazasat talaltdk indokoltnak a (47) pream-
bulumbekezdésben foglalt okok miatt.

Az egyiittm(ikodd koreai exportdlé gyartdk a vizsgélati
idgszak alatt az Unidba irdnyuld osszes koreai export
81 %-dt képviselték a COMEXT szerint. Igy mégha az
egyiittm(ikodés jelentGs mértékd volt is, az egyiitt-
miikods  gyartok/exportérok nem fedték le teljes
egészében a Koreai Koztdrsasighdl exportdlt acél drot-
kotél és -kdbel teljes volumenét. Ezért a teljes exportvo-
lumen a COMEXT adatain alapult.
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Malajzia 2.4. A kereskedelem szerkezetének megvaltozdisa
(21)  Malajzidban két ismert gyart6 van. A malajziai két egyitt- Az acél drotkotelek és -kdbelek Unidba torténd behozatala

(22)

(23)

(24)

(25)

miikod6 véllalat Osszes kivitelének mennyisége megha-
ladta a vizsgélt termék a COMEXT-be bejegyzett import-
volumenét. Emiatt Ggy tekintették, hogy az exportdld
gyartok képviselik az acél drotkoteleknek és -kdbeleknek
a Malajzidb6l az Unidba irdnyuld osszkivitelét.

A kérelmez§ azt allitotta, hogy a COMEXT-adatok nem
megbizhatéak, ezért a Malajzidbol az Unibba irdnyul6
teljes exportvolumen meghatdrozdsakor nem ezekre az
adatokra kellene tdmaszkodni. A vizsgélat sordn azonban
az importadatokat Osszevetették a malajziai hivatalos
statisztikdkkal és a kérddivekre adott, ellendrzott véla-
szokkal. Ebbdl az elemzésbdl nem az deriilt ki, hogy a
Malajzidbdl torténd tényleges export meghaladta volna az
egyiittmikod6 malajziai  villalatok altal  bejelentett
exportot. Igy el kellett utasitani a kérelmezd érvelését.

Kinai Népkoztdrsasdg

Alacsony szintd volt az egytittmdkodés a kinai gyartok/
export8rok részérdl: az exportdrok/gyartok kozil csupan
hdrom kildte vissza a kitoltott kérdSivet. Rdaddsul e
véllalatok egyike sem exportilta az érintett terméket az
Uni6ba, és Malajzidba is csak nagyon csekély mennyi-
ségben. Az egyiittm(ikodS vallalatok kivitelei a Koreai
Koztarsasdgba irdnyul6 kinai osszkivitel 41 %-at képvi-
selték. Ezért az egytittmikodd felek dltal benydijtott infor-
méciok alapjan nem lehetett ésszerien meghatdrozni a
Kindbdl szdrmazé acél drétkotelek és -kabelek exportvo-
lumenét.

A fentiek figyelembevételével, az acél drétkotelek és
-kdbelek Unibba torténd behozataldra, illetve a Kindbol
a Koreai Koztdrsasigba és Malajzidba irdnyuld kivitelére
vonatkozé megéllapitdsokat részben a rendelkezésre allo
tényekre kellett alapozni az alaprendelet 18. cikke értel-
mében. A COMEXT-adatokat hasznalték fel a Kindbdl az
Unibba torténé osszbehozatal volumenének meghatd-
rozésdhoz. A kinai, koreai és malajziai nemzeti statiszti-
kékat hasznaltdk fel a Kindbdl a Koreai Koztdrsasagba és
Malajzidba torténd osszbehozatal mennyiségének megha-
tirozdsdhoz. Az adatokat Osszevetették a kiilonbozd
statisztikai forrdsokkal és megerdsitették olyan egyéb
statisztikai adatbdzisok alapjan mint a Globdlis Keres-
kedelmi Atlasz, a Kinai Exportadatbazis, és a Koreai
Koztirsasdg és Malajzia vdmhatdsdgai éltal szolgéltatott
adatok.

A koreai, malajziai és kinai statisztikdkban rogzitett
importvolumenek az érintett terméknél vagy a vizsgalt
terméknél szélesebb korti termékcsoportra vonatkoztak.
Emiatt a jelenlegi vizsgdlat megallapitdsai alapjan megfe-
lel6en kiigazitottdk a statisztikdkat.

(26)

(28)

(29)

(30)

(31)

Az acél drotkotelek és -kdbelek Kindb6l az Unidba
torténs behozatala el@szor szinte nulldra esett vissza az
intézkedések  1999-es  elrendelését  kovetSen. A
2003-2006 kozotti fokozatos novekedést kovetSen —
2006-ban a behozatal 8 656 tonndn tetézott — megfor-
dult a tendencia és a behozatal mennyisége 2006 és a VI
kozott 4jbol csokkent, tobb mint 40 %-kal.

Masrészt az acél drotkotelek és -kdbelek Koredbol az
Uniéba torténd behozatala jelent@sen, kb. 11123
tonndrél 48 214 tonndra ndtt 1999 és 2008 kozott.
Az éves novekedés abszolat értékben 2002-ben és
2003-ban volt a legjelentGsebb, azt kovetden pedig
2006-ban és 2007-ben.

A panaszban szerepld, valamint az Eurépai Unié koreai
koztdrsasdgbeli misszidjatol kapott informéciok alapjin
gy tekinthetd, hogy a jelenlegi vizsgalat kiterjedt a vizs-
gélt termék tényleges koreai gyartdinak nagy tobbségére,
ha nem mindegyikére. Emiatt gy tekinthets, hogy a nem
egylittm(ikod6  koreai  vallalatok  Unibba  irdnyuld
exportjat — mely a Koreai Koztdrsasdgb6l szdrmazd teljes
exportmennyiség kozel 19 %-at tette ki — a (18) és (47)
preambulumbekezdésben emlitett gyartékon kivil féleg
kereskeddk végezték.

E véllalatok ldthatéan novelték az Unidba irdnyuld
exportjukat 2006-ban és 2007-ben. Az emlitett években
a kivitel kozel 20 %-kal meghaladta a 2005-6s exportot.
2005 az els§ év, melyre vonatkozdan ezen a szinten
rendelkezésre dllnak adatok. A nem egyiittmikods valla-
latok kivitelei 2008-t6] kezd8dSen csokkentek, amihez
figyelembe kell venni a koreai hatésdgok éltal ebben az
idgszakban végzett, az (52) preambulumbekezdésben
ismertetett vizsgalatot.

Malajzidt illet6en a COMEXT-adatok és az egyiittm(ikodd
véllalatok 6sszkivitele azt mutatjak, hogy a Malajzidbdl az
Unidba irdnyul6 kivitel a maltban szintén folyamatosan
nétt. A novekedés 2005 és a VI kozott volt a legjelen-
tésebb és a legszilirdabb, amikoris Malajzia Uni6ba
irdnyul6 exportja megdupldzddott.

Az 1. tdblazat tartalmazza az acél drétkoteleknek és
-kdbeleknek a fent emlitett orszdgokbdl az Unidba beho-
zott mennyiségeit az intézkedések 1999-es elrendelésétsl
a vizsgalati idGszakig.
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1. tdbldzat
Az acél drétkotelek és -kabelek Unidba torténd behozatalinak alakuldsa az intézkedések elrendelése 6ta
Behozatal volumene (tonna) 1999 2000 2001 2002 2003 2004
Kina Nincs adat 414 283 394 913 2809
Az osszbehozatal megoszldsa — 1% 1% 1% 2% 5%
Koreai Koztdrsasdg 11122 12 486 13 280 16 223 22 302 31 862
Az osszbehozatal megoszlisa — 29 % 32% 37 % 47 % 52%
Malajzia 2989 2366 4171 3371 4 836 4426
Az osszbehozatal megoszldsa — 5% 10 % 8% 10 % 7%
Behozatal volumene (tonna) 2005 2006 2007 2008 VI
Kina 4945 8656 6219 6795 4987
Az 6sszbehozatal megoszldsa 7% 11% 7% 7% 6%
Koreai Koztdrsasdg 34536 39128 45783 48 213 43185
Az osszbehozatal megoszldsa 50 % 50 % 55 % 53 % 50 %
Nem egyiittm(ikods koreai villa- 11577 14 042 14 160 10 287 8391
latok
Index (2005 = 100) 100 121 122 89 72
Malajzia 5123 7 449 8142 9685 10116
Az osszbehozatal megoszldsa 7% 10 % 10 % 11 % 12%
Egyiittmikod6 malajziai véllalatok — 100 102 148 144
(index, 2006 = 100)
Forrds: COMEXT, Koreai statisztika (KITA)
(32) A fenti hirom kereskedelmi forgalom alakuldsdt illetGen ezen id@szak alatt: az 1999. évi viszonylag jelentéktelen

(33)

megfigyelhetd, hogy kiilondsen 2005 6ta a koreai expor-
t6rok és részben a malajziai exportSrok joval tobbet
értékesitettek, mint a kinai export6rok és a volumen
tekintetében a kinai export6rok helyébe léptek az Unid
piacan.

A globdlis gazdasdgi megtorpands miatt — mely egybeesik
a vizsgdlati id6szakkal — csokkent az acél drotkotelek és
-kdbelek értékesitett mennyisége, illetve lelassult a nove-
kedés valamennyi érintett orszdg kozott. A csokkenés
azonban a Kindbol az Unidba torténs behozatalok
esetében volt a legjelentSsebb (- 27 %).

A Koreai Koztdrsasdgba és Malajzidba irdnyuld kinai export

Az acél drotkotelek és -kabelek (valamennyi dtmér6) kivi-
telének drasztikus novekedése a Kindbdl a Koreai Koztar-
sasdgba irdnyul6 export esetében is megfigyelhet§ ugyan-

mennyiség (2 519 tonna) 78 822 tonndra emelkedett
2008-ban. Az emelkedés 2005 és 2008 kozott volt a
legszamottevébb, amikoris a behozatal megnégyszerezs-
dott. Az utdbbi években Kina volt az acél drétkotelek és
-kdbelek legnagyobb, Koredba szillitd exportSre: az acél
drétkotelek és -kdbelek 6sszbehozataldnak 89 %-dt képvi-
selte. Csak az érintett termék (a 3 mm-t meghaladé dtmé-
18jti termékek) becsiilt importja 58 885 tonna volt 2008-
ban.

Ha csak a nem egyiittmikodd koreai véllalatok behoza-
talait vizsgaljuk, akkor ugyanilyen drasztikus novekedés
figyelhet8 meg, vagyis 2007-ben és 2008-ban ezen villa-
latok Kindbdl szdrmazd behozatala megnégyszerez6dott.
Bar ezt kovetSen csokkenni kezdett a behozatal, még
mindig joval a 2005-6s behozatali szint felett maradt
és tovabbra is igen jelentGs mennyiséget képviselt.
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2. tdbldzat

Kinai termékek Koreai Koztirsasigba torténd behozatala 1999 és a vizsgdlati idGszak kozott

1999 | 2000 | 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 VI
Behozatal (tonna, | 2519|6764 |6 0447 740 (11 421|14120(19933|36 53169 620(78 82266 099
valamennyi
atmérG)
Eves vdltozds (%) — | 169 | —11 | 28 48 24 41 83 91 13 - 16
Nem egyiitt- | Nincs | Nincs | Nincs | Nincs | Nincs | Nincs | 7166 (18 05333 907 (29 717(22 004
miikodd koreai | adat | adat | adat | adat | adat adat
véllalatok altali
behozatal (tonna,
csak az érintett
termék)
Index Nincs | Nincs | Nincs | Nincs | Nincs | Nincs 100 252 473 415 307
(2005 = 100) adat | adat | adat | adat | adat adat

Forrds: Koreai statisztika (KITA), a koreai
informdcick

vdamhatdsagoktdl szdrmazé adatok, az egyiittmikodd gydrték dltal szolgdltatott, ellendizitt

Annak érdekében, hogy meg lehessen hatdrozni az acél drotkoteleknek és -kdbeleknek a Kindbdl
Malajzidba irdnyul6 kereskedelmi forgalmdt, a malajziai és a kinai statisztikdkat is figyelembe vették.
Mind a malajziai, mind a kinai adatok kizdr6lag az érintett terméknél magasabb feldolgozottsagi
szint(i termékcsoport esetében allnak rendelkezésre. Ezenkiviil jelentds eltéréseket mutattak. Igy erre
vonatkozdéan nem lehetett megbizhat6 adatokhoz jutni.

A kérelmez§ dllitdsa szerint az a tény, hogy nem lehetett megbizhaté adatokhoz jutni, nem elegendd
annak megallapitisdhoz, hogy nem jdtszottdk ki az intézkedéseket. A (38) és (55) preambulumbe-
kezdésben emlitettek szerint a jelenlegi vizsgdlat sordn rendelkezésre 4ll6 bizonyitékok — kiil6nos
tekintettel az egyiittmiikod6 malajziai exportdld gyartok gyartdsi volumenére és az Unidba irdnyuld
exporteladdsaikra — rdmutattak, hogy a Malajzidbdl exportélt acél drétkotelek és -kdbelek ténylegesen
Malajzidbdl szdrmaztak, tehdt nem keriilt sor az intézkedések kijdtszdsira. Emiatt ebben az esetben
nem volt lényeges, hogy tortént-e Kindbol Malajzidba irdnyulé behozatal. Ennélfogva elutasitottdk a
kérelmez§ allitdsat.

Gydrtdsi volumenek a Koreai Koztdrsasdgban és Malajzidban

A koreai koztdrsasagbeli egyiittm(ikodd gyartok gyartdsi sszvolumenének alakuldsa stabil maradt
2006 és a VI kozott. A malajziai gyartok azonban jelent@sen novelték termelésitket ugyanezen
idgszakban.

3. tdbldzat

Az acél drotkotelek és -kibelek koreai koztirsasigbeli és malajziai egyiittmiikodé gydrtok dltali gydrtdsa

Gydrtdsi volumen (tonna) 2006 2007 2008 VI
Koreai Koztdrsasdg 152 657 159 584 160113 142 413
Index 100 105 105 93
Malajzia (indexalt) 100 164 171 157

Forrds: Az egyiittmiikodd gydrtok dltal szolgdltatott, ellendrzitt informdcick
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(39)

(40)

(41)

(42)

2.5. A kereskedelem szerkezetének viéltozdsira
vonatkozé kovetkeztetés

Az Unidba irdnyul6 kinai export 2006-tdl tartd dltaldnos
csokkenése, ezzel parhuzamosan pedig az eredeti intéz-
kedések elrendelését kovetSen, kiilondsen pedig 2008-ig
a Koreai Koztdrsasagbodl és Malajzidbdl szdrmazé export
novekedése, valamint a Kindbdl a Koreai Koztdrsasagba
irdnyul6 export novekedése egyfeldl az emlitett orszagok,
maésfel6l az Unié kozotti kereskedelem szerkezetének
valtozdsat jelezték. A Koreai Koztdrsasdg esetében ez a
kovetkeztetés vonhat6 le globdlisan, a 2005 és 2007
kozotti idSszakot illetden pedig kiilon a nem egyiitt-
miikod§ villalatokra vonatkozdan is.

Olyan észrevételek érkeztek, melyek szerint a koreai acél
drétkotelek és -kabelek Unidba irdnyuld exportjanak
novekedése éveken 4t stabil volt, hirtelen novekedés
nélkil; az ilyen hirtelen novekedés dllitolag a keres-
kedelem szerkezetében bekovetkezett véltozds megdlla-
pitasanak el6feltétele. Azt dllitottak tovdbbd, hogy a
novekedést inkdbb a koreai acéldrotkotél- és -kdbelipar
természetes fejlédésének kell tekinteni.

Elgszor is az alaprendelet 13. cikke szerint a keres-
kedelem szerkezetében bekovetkezett valtozast nem kiza-
rolag 1gy definidljdk, hogy az egy vizsgalat tdrgydt
képez6 orszdg behozatalanak hirtelen novekedése.
Mésodszor, a vizsgédlat rdmutatott, hogy mig az Unidba
irdnyul6 koreai export 2006-ban és 2007-ben jelentsen
megndtt, addig a koreai gyartok termelése stabil maradt
az emlitett években. Igy nem lehetett azt a kovetkeztést
levonni, hogy a koreai export volumenének alakuldsa
kizérolag a koreai acéldrotkotél- és -kdbelipar természetes
fejlédésének eredménye. Végiil az egyrészt a Kina és az
Unié kozotti, masrészt a Kindbol Koredba és Koredbdl az
Unidba irdnyuld kereskedelmi forgalom 2006 6ta megfi-
gyelhetd, nagyrészt ellentétes tendencidi egyértelmten azt
mutatjak, hogy az Uni6 és a harmadik orszagok kozotti
kereskedelem szerkezete megvéltozott. Ezért ezeket az
érveket el kellett utasitani.

2.6. Az intézkedések kijitszasinak jellege

A 13. cikk (1) bekezdése el6irja, hogy a kereskedelem
szerkezetének megvaltozdsa olyan gyakorlat, eljards
vagy munka eredményeként 4l el, melynek a vam kive-
tésén kiviil semmilyen mds megfelel6 magyardzata és
gazdasigi indoka nincs. A fent emlitett gyakorlat, eljdrds
vagy munka tobbek kozott magaban foglalja az intézke-
dések tdrgydt képez6 termék harmadik orszdgokon
keresztiil torténd feladdsdt, valamint részek Osszesze-
relését egy Osszeszerelési tevékenység keretében az
Uniéban vagy egy harmadik orszdgban. Ebbdl a célbol
az Osszeszerelési tevékenységek meglétét az alaprendelet
13. cikkének (2) bekezdése alapjan dllapitottdk meg.

Koreai Koztdrsasdg
Atrakodis

Az egyittm(ikods és nem egyiittm(ikodd vallalatok dltal
Koreaban gyartott, oda vagy onnan importalt acél drét-

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

kotelek és -kdbelek — beleértve a Kindn és az Unién kiviili
orszagokba, illetve azokbdl torténd importot — rendelte-
tési helyének 4tfog6 elemzése azt mutatta, hogy a Kore-
dbol az Unidba irdnyul export bizonyos mennyiségei
kinai eredetd, Koredba irdnyulé behozatalok voltak,
mivel ezek a behozatalok nem mds harmadik orsza-
gokbdl szdrmaztak, illetve nem belf6ldi koreai gyértok

2z

altal el@éllitott termékekbdl élltak.

Ezenkiviil az acél drotkotelek és -kdbelek — koreai statisz-
tikdk szerinti — koreai osszkivitelének az egytittmtikodd
exportdlé gyartok termelésére vonatkozd ellendrzott
informéciokkal val6 Osszechasonlitdsa azt mutatta, hogy
a VI alatt a koreai gydrtok exportra szdnt termelése
(118 856 tonna) lényegesen alacsonyabb volt, mint a
Koredbol szirmazd oOsszkivitel (156 440 tonna). Tekin-
tettel a koreai vallalatok e vizsgdlatban valé nagyfoka
egyiittmtikodésére, az emlitett eltérés nem magyardzhatd
olyan gyartokkal, akik esetleg nem mdkodtek egyiitt a
vizsgélat sordn.

A vizsgalat azt is feltdrta, hogy egyes uni6s import6rok a
Kindbdl szdrmazé acél drétkoteleket és -kabeleket a jelen-
legi vizsgélatban nem egyiittm(ikod§ koreai exportd-
roktSl szerezték be. Ezeket az informdcidkat a koreai
kereskedelmi adatbazisok alapjan leellendrizték, és azt
lehetett megallapitani, hogy az emlitett nem egyiitt-
miikod6 véllalatok éltal exportdlt acél drotkotelek és
-kdbelek legaldbb egy részét valoban Kindbdl szerezték
be.

Az egyittm(ikod6 vallalatokrdl megdllapithatd, hogy
egyikilk sem rakodta 4t az érintett terméket a Koreai
Koztdrsasdgban a VI alatt. Néhdnyan kozulitk importaltak
ugyan acél drétkoteleket és -kdbeleket Kindbol, de a
termékeket kizdrélag a belfoldi piacon, illetve mds
exportpiacokon értékesitették.

Az egyik villalat esetében megallapitottik, hogy hamis
informdcidkat szolgdltatott a kérdGivre adott valaszaban.
Ezenkivill részben megtagadta az informdcidkhoz vald
hozzaférést az ellen6rzé latogatds sordn. Emiatt e véllalat
esetében a megéllapitasokat a rendelkezésre all6 tényekre
alapoztdk, az alaprendelet 18. cikkének (1) bekezdése
értelmében. A 18. cikk (4) bekezdésének megfelelGen a
véllalatot értesitették arrdl a szandékrdl, hogy figyelmen
kiviil hagyjdk az dltala benyujtott informdcidkat, és lehe-
tGséget biztositottak szdmdara, hogy meghatdrozott hatar-
id6én beliil tovdbbi magyardzatokkal szolgaljon.

Az értesitést kovetGen a vallalat elismerte, hogy a
multban kijdtszotta az intézkedéseket azdltal, hogy
meghamisitotta a Kindban vasdrolt termékek szdrmazdsi
bizonyitvanyait. Masfelsl a véllalat azt éllitotta, hogy
elegendd informdciét szolgéltatott a VI alatti termelésérél,
eladdsairdl és beszerzéseirdl, és hogy ezen adatok ellen-
Grzésre keriiltek a helyszinen. Azt allitotta tovabbd, hogy
mindez elég annak megéllapitisidhoz, hogy nem jatszotta
ki a hatdlyban 1év6 intézkedéseket a VI sordn.
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(49)  Mindazonaltal figyelembe véve, hogy a vallalat elismerte, részesedése alapjan — a COMEX-adatok szerint — azt a

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

hogy kijtszotta az intézkedéseket és ezenkiviil megpro-
balta félrevezetni a vizsgélatot, helyénvalénak tiinik
figyelmen kiviil hagyni a véllalat dltal szolgaltatott Gsszes
adatot és nem mentesiteni a vallalatot a kiterjesztett
intézkedések aldl, mint azt a (77) preambulumbekezdés
emliti.

A (18) preambulumbekezdésben emlitettek szerint egy
véllalat értesitette a Bizottsdgot arrdl, hogy cs6dbement,
és vissza is vonta egyiittmiikodését. A fentiek alapjan az e
véllalatra vonatkoz6 megéllapitdsokat a rendelkezésre 4ll6
tényekre kellett alapozni, az alaprendelet 18. cikkének (1)
bekezdése értelmében.

E tények alapjdn arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy bar
egyik koreai egyiittm(ikodd gyartérél sem éllapithatd
meg, hogy részt vett az dtrakoddsban, dtrakodasra keriilt
sor a VI alatt és az azt megel6z8 években. Ezt megerd-
sitik a kereskedelem szerkezetének a (39) preambulum-
bekezdésben leirt valtozdsira vonatkozé megdllapitdsok
is.

Megjegyzendd, hogy az OLAF 2007-ben vizsgélatot indi-
tott, mely az azonos termék Koredn keresztill torténd
dtrakoddsdra irdnyult. A koreai hatdsagok ezzel egyide-
jlleg tudvalevéleg vizsgélatokat folytattak, melyek tdrgya
az intézkedések dllitlagos kijatszdsa volt, és arra a kovet-
keztetésre jutottak, hogy tobb vallalat — f6leg kereskedSk
— csaldst kovettek el azdltal, hogy meghamisitottdk a
Kinabdl Koredba importalt acél drotkotelek és -kdbelek
szdrmazdsi bizonyitvdnyait a termék djrakivitelekor.

Igy megerGsitést nyert annak ténye, hogy a Kindbdl szar-
mazé termékeket a Koreai Koztarsasdgban dtrakodtdk.

Osszeszerelési tevékenység

Minden egyes egyiittmiikods véllalat esetében megvizs-
géltdk a nyersanyagforrdsokat és az eldéllitdsi koltségeket
annak megéllapitdsira, hogy barmely, a Koreai Koztarsa-
sagban végzett Osszeszerelési tevékenység kijétsza-e az
intézkedéseket a 13. cikk (2) bekezdésében szerepl§ krité-
riumok szerint. Egyik esetben sem érte el, ill. nem haladta
meg a Kindbdl szdrmazd nyersanyag (huzalalapanyag
vagy félkész termék) a késztermék részei Osszértékének
6 %-at. Emiatt nem volt sziikség annak vizsgélatdra, hogy
elérték-e vagy sem a hozzdadott érték 25 %-os kiiszob-
értékét.

Malajzia
Atrakodds
A vizsgélat megéllapitotta, hogy egyik malajziai egyitt-

miikod6 gyarté sem importilta az érintett terméket
Kindbdl a VI alatt.

Az egylittmikodd vallalatok Unidba irdnyuld kiviteleinek
a Malajzidb6l az Unidba irdnyulé Osszkivitelbdl vald

(57)

(59)

(60)

(61)

kovetkeztetést lehet levonni, hogy a Malajzidbdl torténd
behozatalok statisztikikban kimutatott névekedése teljes
mértékben az egyiittm(ikodd vallalatok kiviteleinek nove-
kedésével magyardzhatd. E kovetkeztetést megerdsiti a
tényleges malajziai gyartok azonos idészak alatti gyartdsi
osszvolumenének a (38) preambulumbekezdésben emli-
tett novekedése.

A kérelmez8 megkérdgjelezte ezt a megallapitdst anélkiil,
hogy tovdbbi magyardzatot vagy bizonyitékot szolgélta-
tott volna. Emiatt el kellett utasitani ezt az allitdst.

Osszeszerelési tevékenység

Minden egyes egyiittm(ikodS vallalat esetében megvizs-
géltdk a nyersanyagforrasokat és az eldallitasi koltségeket
annak megéllapitdsdra, hogy barmely, Malajzidban végzett
osszeszerelési tevékenység kijatsza-e az intézkedéseket a
13. cikk (2) bekezdésében szerepld kritériumok szerint.
Egyik esetben sem érte el, ill. nem haladta meg a Kindbdl
szarmaz6 nyersanyag (huzalalapanyag vagy félkész
termék) a késztermék részei Osszértékének 60 %-dt.
Emiatt nem volt szitkség annak vizsgdlatira, hogy
elérték-e vagy sem a hozzdadott érték 25 %-os kiiszob-
értékét.

Emiatt az a kovetkeztetés vonhaté le, hogy a Kina,
Malajzia és az Unié kozotti kereskedelem szerkezetének
észlelt megvaltozdsa nem az intézkedések malajziai kijat-
szdsdbol eredt. Kovetkezésképpen meg kell sziintetni a
Malajzidban feladott acél drétkotelek és -kabelek behoza-
taldra vonatkozé vizsgilatot.

2.7. A démpingellenes vim kivetésén kiviili elfogad-
hat6 ok vagy gazdasigi indok hidnya (Koreai
Koztarsasdg)

A vizsgdlat az dtrakodast illet6en a Kindbdl szdrmazd
acél drotkotelekre és -kabelekre kivetett, hatdlyban lévé
dompingellenes vam elkeriilésén kiviil nem tart fel egyéb
elfogadhat6é okot vagy gazdasagi indokot.

2.8. A dompingellenes vam karcsokkentd hatdsdnak
alddsdsa (nem egyiittmiikodd koreai villalatok)

Annak megillapitdsdra, hogy az importdlt termék
mennyisége és dra alddsta-e a Kindbol szdrmazé acél
drotkotelekre és -kabelekre elrendelt, hatdlyban 1évg
dompingellenes intézkedések javité hatdsait, a nem
egylittm(ikodd villalatok exportmennyiségeire és -draira
vonatkoz6 COMEX-adatokat — mint elérhetd legjobb
adatokat — haszndltdk fel. Az igy megdllapitott drakat
osszehasonlitottdk a hatdlyvesztési feliilvizsgdlatban az
unids gyartok tekintetében megdllapitott, a kdr megsziin-
tetéséhez sziikséges szinttel.
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(62) A Koredbdl torténd behozatalok novekedése a piac mére- (67) Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének
téhez képest jelentdsnek mondhaté a mennyiséget megfeleléen a dompinget a hatalyvesztési feliilvizs-
tekintve, mint azt a hatédlyvesztési feliilvizsgdlat megélla- gélatban megdllapitott rendes érték stlyozott dtlagdnak
pitotta (az 1858/2005/EK rendelet (99) preambulumbe- a jelenlegi vizsgalat vizsgalati id@szaka sordn alkalmazott
kezdése). A jelenlegi vizsgélati idGszak alatti, becsiilt exportdrak sdlyozott dtlagdnak Osszehasonlitdsa alapjin
uniés felhasznélds hasonlé jelzést ad e behozatalok jelen- szamitottdk ki, az unids hatdrparitdson szdmitott, vamfi-
tGségérdl. A hatdlyvesztési felulvizsgalatban megallapitott, zetés nélkali CIF-ar szdzalékdban kifejezve.
a kar megszintetéséhez szitkséges szint és az exportdr
stlyozott atlaga kozotti Osszehasonlitds jelentds, dron
aluli értékesitést mutatott. Emiatt arra a kovetkeztésre o L , ,
: o . R . (68) A rendes érték stilyozott atlaginak az exportdrak stlyo-
jutottak, hogy az intézkedéseket aldakndzzdk a mennyi- s A » s
ok ¢ ok tekintetéh zott 4tlagdval torténd Osszehasonlitdsa alapjan kimutat-
ségek és az drak tekintetében. P
haté a domping.
3. INTEZKEDESEK
29 éﬂﬂ?;?lglg ténye (nem egylittmiikods koreai (69) A fentick figyelembevételével arra a kovetkeztetésre
jutottak, hogy a Kindbdl szdrmazé acél drétkotelek és
(63)  Végezetiil, az alaprendelet 13. cikkének (1) és (2) bekez- -k}abelek ”b’ehoza,talara klve.tett“ Vefglege}s domp’mgellénes
dése alapjin megvizsgdltdk, hogy volt-e bizonyiték a vamot lfljaszottak a Koreai Kozta{rsas,agban Vegrehajtf)tt
dompingre a hasonlé termék kordbban megallapitott a}trako@assal az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése
rendes értéke vonatkozdsiban. értelmében.

(70) Az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdésének elsé mondata
szerint a Kindbdl szdrmazo érintett termék behozataldra

(64) A hatdlyvesztési feliilvizsgdlatban a rendes értéket a Vgnatkozé, hatélyb.an lévs dt')r.npin“gell,enes)intézkedéseket
torokorszdgi drak alapjan éllapitottdk meg, mivel a vizs- ki kell terjeszteni - a Kf)rea1 ) Koztarﬁasagbfan feladott
gdlat sordn Térdkorszdgot Kindhoz hasonld, megfelels azonos .terrnnelf be}foza,talar,a, fu%get}enlfl attdl, ,hogy azt
piacgazdasagii orszdgnak tekintették. A jelenlegi vizs- a Koreai Koztarsasigbol szarmazéként jelentették-e be.
galatban megallapitottdk, hogy az acél drétkotelek és
-kdbelek gyértdsa sordn haszndlt f§ alapanyag, a huzal-

?I?Plal?yag,l ara ]elentosei{r} __Tmelll(edfftt ? h?tal}l;vesz,tem (71) A kiterjesztend§ intézkedéseknek meg kell egyezniiik az

heuv1zsga at ota. Ez’enk “{uk’ I’,a am1.nt lg__yke emt de" Veve, 1858/2005/EK rendelet 1. cikke (2) bekezdésében foglal-
ogy a rlli}l;ersanyagara ) a; 1118}53 ;/}sszliltu” rozo ,Ottf az takkal, vagyis az unids hatdrparitison szdmitott, vamfi-

exportdrakban a VI sordn, helyenvalonak tiint ezert fris- zetés elStti CIF netté drra alkalmazandd 60,4 %-os

siteni a — nyersanyagdrak alakuldsdnak figyelembevéte- végleges dompingellenes vimmal

lével — korabban mér meghatarozott rendes értéket. '

(72) Az alaprendelet 13. cikke (3) bekezdése és 14. cikke (5)
bekezdése alapjan — melyek el6irjdk, hogy a kiterjesztett

. . P . S intézkedéseket alkalmazni kell a vizsgdlatot megindité

(65 A koreai export jelentSs része a tényleges koreai gyar- . oz .

P ! . PSR A rendeletben el8irtak szerint nyilvdntartdsba vett, az
tasbol szarmazott. Emiatt a Koreai Koztdrsasigbol R : .
g x o o ) PR Unidba érkezd behozatalokra — be kell szedni a Koredban
torténd kivitelkor alkalmazott, az intézkedések kijtszasa P , , . .
PR . L feladott acél drotkotelek és -kdbelek nyilvantartdsba vett
altal érintett exportdrak meghatdrozdsakor csak a nem behozatalaira vonatkozé vamokat

egylittm(ikodd gyarték/exportSrok kiviteleit vették figye- :

lembe, melynek sordn a rendelkezésre allo legpontosabb

tényekre tdmaszkodtak, vagyis az acél drotkotelek és

-kébelek VI alatti, a COMEXT szerinti dtlagos exportd- 4. A MALAJZIA ELLENI VIZSGALAT MEGSZUNTETESE
raira.

(73) A Malajzidra vonatkozé megéllapitdsokat illetGen a Malaj-
zidban feladott acél drétkotelek és -kdbelek behozataldra
vonatkozé dompingellenes intézkedések lehetséges kijat-
szdsara irdnyuld vizsgdlatot le kell zarni, és meg kell

o L L , szintetni a Malajzidban feladott acél drétkotelek és

(66) A rendes érték és az exportdr tisztességes Osszehasonli- p p o g
o 11z e -kdbelek behozatalinak a vizsgdlatot megindit6 rende-
tasa érdekében az alaprendelet 2. cikkének (10) bekez- o . o

P p N . lettel el6irt nyilvantartdsba vételét.
dése értelmében kiigazitdsok forméjdban megfelel§
moédon figyelembe vették az drakat és azok osszehason-
lithatésdgat befolydsolé kiilonbségeket. Ennek megfele-
16en kiigazitottak az egytittm(ikodd koreai gydrtok/expor- (74) A kérelmez6 vitatta a Malajzia elleni vizsgalat megsziin-

t6rok VI alatti atlagkoltségein alapuld, a kozvetett
adozdst, a szallitdsi és a biztositdsi koltségeket érintd
kiilonbségeket.

tetésére irdnyuld javaslatot. Mivel a fentiekben ismertetett
Osszes érvét megvizsgaltdk mdr, nem volt indokolt a
javaslat Gjboli dtgondoldsa.
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5. MENTESSEG IRANTI KERELMEK lel§, érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagdl-

o ) ) o lamok vdmhatésdgai szdmdra. Az ilyen szdmla dltal

(75) A kérd6ivet megvilaszold, koreai koztdrsasigbeli 14 nem kisért behozatalokra a mentességben nem részesiil§

(76)

(77)

(78)

(80)

(81)

véllalat mentességet kért az esetleges kiterjesztett intézke-
dések aldl az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésének
megfelelGen.

A (18) preambulumbekezdésben emlitettek szerint e
véllatok egyike kés6bb megsziintette az egytittmtikodést.
Ezért el kellett utasitani a 13. cikk (4) bekezdése szerinti,
mentesség irdnti kérelmét.

A (47) preambulumbekezdésben emlitettek szerint egy
mésik vallalat hamis informacidkat szolgdltatott és
megtagadta a kért informdcidkhoz valé hozzaférést.
Ezért nem lehetett a 13. cikk (4) bekezdése szerinti
mentességben részesiteni.

Egy koreai koztrsasdgbeli harmadik véllalat nem expor-
talta a terméket a VI alatt, illetve utdn, és nem lehetett
kovetkeztetéseket levonni tevékenységei jellegérdl. Ezért
nem lehetett mentességet biztositani e vallalat szdmaéra.
Ha azonban a hatdlyban 1évé dompingellenes intézke-
dések kiterjesztését kovetden kideriil, hogy teljesiiltek az
alaprendelet 11. cikke (4) bekezdésében és 13. cikke (4)
bekezdésében el6irt feltételek, a véllalat kérésére 4jbol
megvizsgdlhaté a helyzete.

Ez a harmadik véllalat kifogdst emelt és megismételte
mentesség irdnti kérelmét. Nem szolgdltatott azonban
olyan Gj informécidkat és bizonyitékokat, melyek miatt
meg kellett volna valtoztatni a fenti dontést. Emiatt
kérelmét nem lehetett elfogadni.

A tobbi egyiittmitkods koreai koztdrsasdgbeli vallalat
egyikér6l sem lehetett megdllapitani, hogy kijatszotta
volna az intézkedéseket. Ezenkiviill a mentességet kérd
véllalatok egyike sem dllt kapcsolatban az intézkedéseket
kijatsz6 viéllalatokkal. Kilon kiemelendd, hogy az érintett
gyartok koziil négy kapcsolatban volt olyan kinai vélla-
latokkal, melyek az eredeti intézkedések hatdlya alatt
alltak. Nincs azonban bizonyiték arra, hogy fennéllt
ilyen kapcsolat vagy felhasznaltak-e ilyen kapcsolatot a
Kindbdl szdrmazé behozatalokra vonatkozé intézkedések
kijatszdsdhoz. Emiatt a (76)—(78) preambulumbekezdé-
sekben nem szerepl§ tobbi egytittmdkodd vallalat
szdmdra mentességet kell nydjtani.

Megallapitottdk, hogy kiilonleges intézkedésekre van
szitkség ebben az esetben annak biztositdsara, hogy az
ilyen kivételeket megfelel@en lehessen alkalmazni. Ezen
kiilonleges intézkedések kozé tartozik az e rendelet
mellékletében meghatdrozott kovetelményeknek megfe-

oOsszes koreai koztdrsasdgbeli vallalatra alkalmazando,
kiterjesztett dompingellenes vamot kell alkalmazni.

(82) A tobbi érintett exportért — melyekkel a Bizottsdg nem
lépett kapcsolatba ezen eljards keretében, és melyek az
alaprendelet 13. cikkének (4) bekezdése értelmében a
kiterjesztett dompingellenes vdm aldli mentesség irdnti
kérelmet szandékoznak benytjtani — kérd6iv kitoltésére
kérik fel annak érdekében, hogy a Bizottsdg megéllapit-
hassa, hogy mentességben részesithet6k-e. A Bizottsig
rendes korilmények kozott helyszini ellenérzd latogatd-
sokat is tesz. A kérelmet a Bizottsaghoz kell benydjtani,
minden vonatkozé informdcidval egyiitt.

(83) Amennyiben a mentesség indokolt, a Bizottsig a ta-
ndcsad6 bizottsaggal folytatott konzultdciét kovetSen
javasolja e rendelet megfeleld modositasat. Ezt kovetSen
minden engedélyezett mentességet feliilvizsgdlnak annak
érdekében, hogy azok megfeleljenck a bennitk foglalt
feltételeknek.

6. KOZZETETEL

(84) Az érintett feleket tdjékoztattdk azokr6l a Ilényeges
tényekrdl és szempontokrdl, melyek a fenti kovetkezteté-
sekhez vezettek, és felkérték ket észrevételeik megtéte-
lére. A felek dltal benydjtott szobeli és irdsbeli észrevéte-
leket figyelembe vették. Az ismertetett érvek egyike sem
indokolta a végleges megallapitdsok mddositdsit,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazd, 3 mm-t meghaladé
legnagyobb keresztmetszetii acél drétkotél és -kdbel — beleértve
a zart sodrdst kotelet is, de a rozsdamentes acél drotkotelet és
-kdbelt nem — behozataldra az 1858/2005/EK rendelettel kive-
tett végleges dompingellenes vamot kiterjesztik a jelenleg az
ex 731210 81, ex 7312 10 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89
és ex73121098 KN-kéd ald besorolt (TARIC-koédok:
731210 81 13, 731210 83 13, 731210 8513,
73121089 13 és 73121098 13), a Koreai Koztdrsasigban
feladott — akdr a Koreai Koztdrsasdghdl szarmazoéként, akdr
nem ilyenként bejelentett —, 3 mm-t meghaladé legnagyobb
keresztmetszetdi acél drétkotél és -kdbel — beleértve a zdrt
sodrdst kotelet is, de a rozsdamentes acél drotkotelet és -kabelt
nem -, behozataldra is, kivéve az aldbbiakban felsorolt vallatok
altal gyartott termékeket:
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Orszag Villalat Kiegészité TARIC- kod

Koreai Koztdrsasdg Bosung Wire Rope Co., Ltd, 972-5, Songhyun-Ri, Jinrae-Myeun, A969
Kimhae-Si, Gyeungsangnam-Do
Chung Woo Rope Co., Ltd 1682-4, Songjung-Dong, Gangseo-Gu, A969
Busan
CS Co., Ltd, 287-6 Soju-Dong Yangsan-City, Kyoungnam A969
Cosmo Wire Ltd, 447-1, Koyeon-Ri, Woong Chon-Myon Ulju-Kun, A969
Ulsan
Dae Heung Industrial Co., Ltd, 185 Pyunglim — Ri, Daesan-Myun, A969
Haman - Gun, Gyungnam
DSR Wire Corp., 291, Seonpyong-Ri, Seo-Myon, Suncheon-City, A969
Jeonnam
Kiswire Ltd, 20t h Fl. Jangkyo Bldg., 1, Jangkyo-Dong, Chung-Ku, A969
Seoul
Manho Rope & Wire Ltd, Dongho Bldg, 85-2, 4 Street Joongang- A969
Dong, Jong-gu, Busan
Shin Han Rope Co., Ltd, 715-8, Gojan-dong, Namdong-gu, Incheon A969
Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, 1559-4 Song-Jeong Dong, Gang-Seo A969
Gu, Busan
Young Heung Iron & Steel Co., Ltd, 71-1 Sin-Chon Dong, Changwon A969
City, Gyungnam

(2) Az (1) bekezdésben kiilon emlitett véllalatok szdmdra
nydjtott, vagy a Bizottsdg dltal a 3. cikk (2) bekezdésében enge-
délyezett mentességek alkalmazdsinak feltétele az, hogy a tagdl-
lamok vdmhatésdgaihoz a mellékletben szereplS feltételeknek
megfelels, érvényes kereskedelmi szdmldk keriiljenek benydj-
tisra. Amennyiben nem keriil benydjtasra ilyen szdmla, az (1)
bekezdéssel elrendelt dompingellenes vamot kell alkalmazni.

(3) A Koreai Koztdrsasagban feladott — akdr a Koreai Koztar-
sasagb6l szarmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett, és a
734/2009/EK rendelet 2. cikke és az 1225/2009[EK rendelet
13. cikke (3) bekezdése, illetve 14. cikke (5) bekezdése szerint
nyilvantartdsba vett — behozatalokra vonatkozdan be kell szedni
az e cikk (1) bekezdésével kiterjesztett vamot, kivéve az (1)
bekezdésben felsorolt vallatok éltal gydrtott termékek behoza-
taldt.

(4) A vamtételekre vonatkozd hatilyos rendelkezéseket kell
alkalmazni.

2. cikk

A Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé acél drétkotelek és
-kibelek behozataldra az 1858/2005/EK rendelettel elrendelt
dompingellenes intézkedéseknek a Malajzidban feladott — akar
Malajzidbol szdrmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett — acél
drétkotelek és -kabelek behozatala dltal torténd esetleges kijat-

szdsdra irdnyuld, a 734/2009/EK rendelette] meginditott vizs-
gélatot meg kell sziintetni.

3. cikk

(1) Az 1. cikk altal kiterjesztett vam aldli mentesség irdnti
kérelmeket az Eurdpai Unié valamelyik hivatalos nyelvén, a
mentességet kérd vallalat képviseletére felhatalmazott személy
aldirdsdval, irasban kell benyijtani. A kérelmet a kovetkezd
cimre kell elkiildeni:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax 32 22956505

(2) Az 1225/2009/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése
szerint a Bizottsdg, a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzul-
taciot kovetSen meghozott hatdrozatival engedélyezheti az
1. cikk dltal kiterjesztett vam aldli mentességet azon véllalatok
behozatalai tekintetében, melyek nem jatsszdk ki az
1858/2005/EK rendelettel elrendelt dompingellenes intézkedé-
seket.
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4. cikk

A vamhatésagok utasitdst kapnak arra, hogy sziintessék meg a behozataloknak a 734/2009/EK rendelet
2. cikke szerinti nyilvantartdsba vételét.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kévetd napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2010. aprilis 26-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON

MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésben emlitett érvényes kereskedelmi szémldn kotelezd feltiintetni a szamldt kibocsdté villalat
tisztségviselGje dltal aldirt, aldbbi formdji nyilatkozatot:

1. A kereskedelmi szamldt kidllité vallalat tisztségviseljének neve és beosztdsa.

2. Nyilatkozat: ,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla targydt képezs, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett
[érintett terméket] (volumen) a(z) (véllalat neve és cime) (kiegészité TARIC-k6d) éllitotta el6 (érintett orszdg)-ban/ben.
Kijelentem, hogy az e szdmlén szereplS adatok hidnytalanok és megfelelnek a val6sdgnak.”

3. Déatum és aldiras.



